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JAPONSKA SILA USTAVLJENA PRED SANGHAJEM 
JAPONSKA VLADA SKUŠA J 

UTEMELJITI ZRAČNE NAPADE 
NA RAZNA KITAJSKA MESTA 

Navzlic strahoviti ofenzivi so ostali Kitajci na svo-
jih potsojankah. — Anglija bo prodala Kitaj-
cem več najmodernejših letal. — Neverjetna 
drznost kitajskih vojakov. — Japonci zatrjuje-
jo, da je Nanking utrjeno mesto in ga vsledte-
ga smejo bombardirati. 

Anglija izdeluje načrt glede Španske 

SANGHAJ. Kitajska. 29. septembra. — Tuji 
vojaški opazovalci cenijo japonsko armado v se-
verni Kitajski na 600,000 vojakov. Ta armada je 
pripravljena na morebitni spopad z rusko armado 
v Sibiriji. 

Francoski častniki v Tiencinu pravijo, da je ja-
ponska armada v Koreji in Mančukuo popolnoma 
pripravljena, ako bi se Rusija zapletla v kitajsko-
japonsko vojno. 

Poročila iz Tokio naznanjajo, da je vojni mini-
st?r izdal vojaško povelje št. 41, po katerem so po 
klicani pod zastave vsi za orožje zmožni Japonci; 
poklicani so bili tudi vsi rezervni častniki. 

Poleg 600,000 vojakov v Koreji in Mančukuo 
ima Japonska v severni Kitajski 340,000 vojakov, 
okoli Sanghaja pa 120,000 vojakov in 30,000 
mornarjev. 

SANGHAJ, Kitajska, 30. septembra. — Kitaj-
so v svojih močno utrjenih postojankah pri C-. 

Sanghaju vzdržali strahovito ofenzivo, v katero 
so Japonci vrgli vsako orožje, ki ga imajo na raz-
polago. / 

Proti jutru je na celi fronti zavladal mir. Ja-
ponske bojne ladje, ki se nahajajo na reki Vang-
pu od Sanghaja pa do izliva reke v reko Jangce, le-
že mirno, kot bi bile utrujene. 

Edini znak, katerega je pustil japonski napad, 
je požar v Capej okraju, ki je poleg Putunga on-
stran reke Vangpu moral vzdržati najhujši japon-
ski artilerijski ogenj. 

Boji pa se še vedno nadaljujejo pri Lotienu, 25 
milj severozapadno od Sanghaja. 

Kitajski poveljniki pravijo, da cela črta od Ca-
peja do Lotiena bo vzdržala japonski napad s su-
i ega in iz zraka. 

LONDON, Anglija, 30. septembra. — Zračno 
ministrstvo je Gloster Aircraft Ltd. podelilo pra-
vico, da prevzame od kitajske vlade naročilo za 
"omejeno število" vojaških aeroplanov, ki letajo 
po 250 milj na uro. Do sedaj je te aeroplane upo-
rabljalo samo zračno ministrstvo. 

SANGHAJ, Kitajska, 30. septembra. — Juna-
ške smrti je umrlo 20 Kitajcev, ki so skušali z mi-
no razstreliti japonsko poveljniško ladjo križar-
ko Idzumo. 

Iz Putunga so kitajski vojaki, plavajoč po reki ^ .. on 
\/ i i • i • - i • 11 n MOSKVA, Rusija, 30. sep. V angpu, vleki mino proti knzarki Idzumo. Dospe- _ GlasiJo komunistične stran-
li so že do jeklene mreže, ki varuje.križarko pred Ike "Pravda" poroča, da je bi-
minami in torpedi. Ko so pričeli mrežo rezati, so|l0 v Ljeningradu ustreljenih 
prvi žarki vzhajajočega solnca padli na reko in ja- J° sabotaž? ikov ' k c r ,so v elek" 

1 . v 1 . 7 1 . . .1 • . trarni v Ljemngradu prere-ponSka straža na knzarki je zapazila Kitajce. 2aij 
Mina je bila zvezana z električno žico, ki je bila 

privezana na pomolu v Putungu. Ko so Kitajci v 
Putungu zapazili, da je straža na japonski križar-
ki odkrila naklep njihovih tovarišev, so mino z 
električnim tokom zažgali. Mina se je razletela z 
velikanskim pokom in vrgla vodo 150 čevljev vi-
soko v zrak. Vseh 20 Kitajcev je bilo ubitih, tod? 
tudi jeklena mreža križarke je bila raztrgana. 

TOKIO, Japonska, 30. septembra. — V svojem 
odgovoru na ameriški protest je japonska vlada 
branila svoje zračne napade na kitajska mesta. Ja-

ODVETNIŠKA 
ZBORNICA NI 
PROTI BLACKU 

Na konvenciji American 
Bar Association je bila 
zavrnjena resolucija, ki 
so jo nekateri naperili 
proti sodniku Blacku. 

KANSAS CITY. Kans., 30. 
sep. — Resolueijski odbor 
American Bar Association da 
lies ni hotel predložiti delega-
tom resolucije, naperjene pro-
ti imenovanju Hugon L. Blae-
ka za člana najvišjega sodišča, 
ker je bil baje član kukluks-
klanske organizacije. 

Resolucija je bila zavrnjena 
z utemeljitvijo, da zveza od-
vetnikov ne more v tem sluča-
ju ničesar storiti, kajti Blac-
kovo imenovanje je potrdil z 
veliko večino senat. 

WASHINGTON, D. C., 30. 
sep. — »Sodnik Hugo L. Black 
bo odločno nastopil proti vsem 
onim, ki žele oziroma zahteva-
jo, da bi resigniral. 

Black bo pojasnil svoje sta-
lišče po radio. National Broad-
casting Company mu je sporo-
čila, naj si izbere v to svrho 
katerokoli uro v soboto ali v 
nedeljo. Njegov govor bo po-
tem broadcastan po vsej Ame-
riki. 

SEATTLE, Wash., 30. sep. 
— Predsednikov tajnik Moln-
tvre je danes izjavil, da so ne-
resnične vse govorice, da sta 
bila zadnje dni predsednik F. 
I). Roosevelt in sodnik Black 
v brzojavni oziroma telefon-
ski zvezi. 

WASHINGTON, D. C., 30. 
sep. — V poslopju najvišjega 
sodišča čaka sodnika Blacka 
ček za $2,233, nov z usnjem 
obložen stol in črna svilena 
sodnijska halja, ki je veljala 
$90. — $2,233 je del njegove 
letne plače, ki znaša $20,000. 

WASHINGTON, D. C., 30. 
sep. — Sodnik Black bo govo-
ril po radio jutri zvečer med 
poldeseto in deseto uro. 

ČUDOVITA 
REŠITEV 

Časnikarski poročevalec 
se je z balončki dvignil 
v zrak. — Duhovnik je 
postrelil balončke in re-
šil poročevalca. 
OLD ORCHARD, Me., 30. 

septembra. — Z dobro merje-
nimi streli je katoliški duhov-
nik rešil nekega časnikarskega 
poročevalca, ki se je s 27 ba-
lončki dvignil v zrak v name 
nu, da fotografira pokrajine. 

Fotograf Al Mingalone se-
je privezal na balončke in se 
dvignil v višavo. Balončki so 
bili privezani na varnostno 
vrv, ki pa se je pretrgala in 
balončki so i>oročevalea dvi-
gnili nad oblake. 

Dež pa je balončke zopet 
potisnil proti tlom in Minga-
lone je bil komaj 600 čevljev 
nad zemljo, ko se je s svojim 
avtomobilom pripeljal mimo 
duhovnik James. J. Mullen. Tu-
kaj je spoznal, v kaki nevar-
nosti se nahaja poročevalec 
ter je hitel domov po puško. 

Balončki so bili 12 čevljev 
nad poročevalcem in zvezani s 
]K)sanieznimi vrvmi. Mingalo-
ne je sicer imel pri sebi škar-
je, tla bi odrezal balonček za 
balončkom, toda škarje so mu 
padle iz rok. 

Ko se župnik Mullen vrne s 
puško, takoj prične streljati 
na balončke. En balonček za 
drugim je popokal in Minga-
nole je pričel počasi padati. 
Slednjič je obvisel na nekem 
drevesu blizu vasi Biddeford. 

MUSSOLINI 
ODPOTOVAL 

IZ BERLINA 
Berlinčani s o priredili 

Mussolini ju triumfalno 
vožnjo. — Diktatorja 
nista objavila svojih 
sklepov. 
BERLIN, Nemčija, 30. sep. 

— Predno je italijanski mini-
strski predsednik Benito Mus 
solini odpotoval iz Berlina, so 
mu Berlinčani še enkrat prire-
dili "triumfalno vožnjo" po 
ulicah. Dasi je celo Evropa z 
napetostjo pazila na Mussoli-
nijev sestanek s Hitlerjem, 
diktatorja nista objavila skle-
pov svojih razgovorov. O nju-
nem razgovoru ni bilo izdano 
nobeno uradno poročilo. Samo 
v olimpijskem stadionu sta po 
vedala svoje mnenje in mišlje-
nje. 

Ugotovljeno pa je, da fueh-
rer in duce nista sklenila ni-
kakih medsebojnih obveznosti 

ANGLEŠKI KABINET JE ODOBRIL 
NAČRT VNANJEGA MINISTRA 

LONDON, Anglija, 30. sep. — Angleški kabi-
net je odobril besedilo skupne angleško-francoske 
note, ki bo povabila Italijo na razgovor o vpraša-
nju tujega vmešavanja na Španskem. 

NA ARAG0NSKI 
FRONTI DIVJA 

VROČA BITKA 
Obe armadi se borite za 
glavno cesto v Franci-
jo. — Republikanci so 
pregnali afšiste z močne 
postojanke pri Madri-
du. 

HEX D AYE, Francija, 30. 
septembra. — Na celi fronti v 

. . , , /severovzhodni Španski je v te-in nista podpisala mkakc po- k n v e , i k a b t t k a > k o s e o b e 

ZOPET 10 SABOTAŽNKOV 
USTRELJENIH' 

Vseh deset, med katerimi je 
bil tudi en Nemec, je bilo za-
poslenih v elektrarni. Obdolže-
ni so bili, da so vsled preki-
njenja električnega toka pov-

SWIFT0VE NAPRAVE GORE 
CHICAGO, 111., 30. sep. -

Velik del veleklavnice Swift 
Co. je v plamenih. Skoro tre-
tina čikaških gasilcev gasi ve-
liki požar. 

AMERISKAARMADA PO-
TREBUJE VOJAKOV 

Vodstvo ameriške armade 
potrebuje dva tisoč rekrutov, 
ki bi bili poslani na Havajsko 
otočje in v Kanalsko zono. Re-
krute bo lahko dobiti, ker je 
še vedno dosti mladih ljudi 
brez dela. 

godbe, toda nanovo je bila po-
trjena rimsko-berlinska os. 

Nemci smatrajo Mussolini-
je v obisk v Nemčiji za zelo 
važen in bo po njihovem mne-
nju prešel v zgodovino. Po svo-
ji važnosti primerjajo ta ob-
isk z mirovnim kongresom na 
Dunaju leta 1815 in z mirov-
no konferenco v Versaillesu 
leta 1919. 

Na železniški postaji so se 
zbrali vsi vladni dostojanstve-
niki in voditelji nazijske stran- . . 
ke. Na postaji je bila cela na-1*1 i n t r g o v 

zijska vlada. Predno je Mus-1 

solini stopil v železniški voz, 
je vsakemu v pozdrav segel v 
roko. Nato je Hitler prijel 
Mussolinija pod pazduho in ga 
je peljal do voza. Tam sta oba 
ostala še štiri minute v živah-
nem razgovoru. Ivo se je priče' 
vlak pomikati, je Mussolini iz 
voza iztegnil obe roki, kateri 
je Hitler krepko stisnil. 

Na Hitlerjevo odredbo je mi-
nister Rudolf Hess Mussolini-
ja spremil do avstrijske meje. 

madi borite za glavno cesto, 
ki pelje proti francoski meji. 

Republikanski vladi je mno-
go ležeče na tem, da pride v 
posest ceste, po kateri bo mo-
gla dobivati orožje in munici-
jo iz Francije. Fašisti pa ho-
čejo s tem, da se pol as te ce-
ste, odrezati Barcelono od Va-
lencije. 

Pretekli teden je republi-
kanska armada napredovala 
za 16 milj in je zasedla 16 va- \ 

zročili mnogo nesreč, v kate-
rih je tudi več ljudi izgubilo 
življenje. Tovarna je vsled te-
ga morala biti zaprta in me-
sto je bilo 19. septembra brez 
luči. 

NAROČITE SE NA «4 GLAS 
NARODA" NAJSTAREJŠI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 

AMERIKA 

ter trdi, da je meeto močno utrjeno in da ima zato 
Japon. armada pravico mesto bombardirati. Da-
lje pravi japonska nota, da je pravočasno posvari-
la civilno prebivalstvo in vse tujce, da bodo ja-
ponski letalci bombardirali Nanking ter da se bo 
Japonska vsled tega . HP - - držala svojega načrta, da 

ponska v svojem odgovoru omenja samo Nanking .bombardira vojaške predmete. 

ROOSEVELT V SEATTLE 
SEAT LE, Wash., 29. sep. — 

Predsednik Roosevelt in nje-
gova žena sta bila danes gosta 
svojega zeta Johna Boettin-
gera. Ko sta dospela sem, ju 
je navdušeno pozdravilo nad 
150,000 oseb. 

MADRID, Španska, 30. 
— Celo predmestje Usera z 
znanimi 'zakopi smrti" je v ro-
kah vladne armade. Po vročih 
bojih, ki so trajali ves dan, s o ' s k e m . da Italija obdrži trdno 

Ministri so dopoldne raz-
pravljali dve uri in pol, popol-
dne pa zopet tri četrt ure. 
Slednjič je bil načrt, katerega 
je predložil vnanji minister 
Anthony Eden, z nekaterimi 
premembami sprejet. Nota bo 
v najkrajšem času poslana v 
Rim in bo "prijazna, toda 
kratka in trgovska." V tej no-
ti bo Anglija skupno s Fran-
cijo zahtevala, da Italija od-
pokliče svoje vojaštvo iz »Špan-
ske. 

Angleški kakor tudi franco-
ski diplomati so prepričani, da 
Mussolini lie bo te note tako 
naglo zavrnil kot pa je zavr-
nil povabilo na nvonsko kon-
ferenco. _ 

Anglija in Francija boste pri 
tem obdržali svojo trdno sta-
lišče, katero ste zavzeli na ny 
onski konferenci. Zlasti Angli-
ja se trudi, da pridobi Musso-
linija, da odpokliče svoje vo-
jake iz Španske in baje celo 
pripravljena priznati v zame-
no italijansko osvojitev A be-
si ni je. 

V diplomatskih krogih je 
razširjena govorica, da je bi: 
fašistični general Franco po 
padcu Bilbaa 19. junija pri-
pravljen odpustiti italijanske 
"prostovoljce", ker je bil 
mnenja, da mu je zmaga zago 
tovljena. Mussolini pa je 
vstrajai pri svoji zahtevi, da 
Italijani ostanejo na Špan-

MURPHY - ROOSEVELTOV 
NASLEDNIK 

COLORADO SPRINGS, 
Colo., 29. sep. — Demokrat-
ski kongresnik John D. Din-
gell je mnenja, da bi bil gover-
ner države Michigan, Frank 

Murphy, najbolj spohoben na-
slednik F. D. Roosevelta. — 
Murphy je prijatelj delavcev 
i» nasprotnik kapitalistov, — 
je dejal. — S tem je pa dovolj 
rečeno, . 

fašisti predmestje popolnoma 
očistili fašistov. 

"Zakope smrti" so republi-
kanci že dolgo napadali in so 
imeli zelo težke izgube, pri 
včerajšnjem napadu pa so jih 
zavzeli brez vsake izgube. Pre-
dno pa so fašisti zakope zapu-
stili, so jih razdejali z mina-
mi. 

Predmestje Usera je bilo za-
varovano s celo vrsto zakopov. 
Vse hiše so zvezane s podzem-
skimi hodniki. 

Fašistična artiierija je po-
slala nad Madrid 30 šrapne-
lov, ko so ljudje v temni noči 
ravno prihajali iz gledališča. 
Bombardiranje je trajalo pol 
ure. Koliko je bilo žrtev, še ni 
dognano. 

OTROŠKA PARALIZA V 
KANADI 

TORONTO, Ont., Canada! 
30. sep. — Zdravstveni urad v 
Torontu je odredil, da bodo šo-
le odprte šele 23. oktobra, ker 
je otroška paraliza še vedno 
razširjena. Samo včeraj je bi-
lo zopet 7 novih slučajev pa-
ralize, . 

stališče v zapadnem Sredoze-
mlju. 

PARIZ, Francija, 30. se]). 
— Mornariški strokovnjaki 
Anglije, Francije in Italije so 
sprejeli načrt, po katerem bo 
Italija enakopravno udeleže 
na v mornariški patroli proti 
roparskim submarinom v Sre-
dozemskem mogu. S tem na-
črtom je bilo ustreženo Mus-
solinijevi zahtevi, da je Itali-
ja priznana kot sredozemska 
mornariška velesila. 

Po tem načrtu je Italiji od-
ločeno zavarovanje proti na-
padom submarinov Tircnsko 
morje ter obrežje Sardinije in 
Libije v Afriki: Anglija si je 
pridržala Egejsko morje, Fran-
cija pa morski pas med Mar-
seillesom in Alžirom. 

Vse tri države bodo varova-
le parobrodstvo od Gibraltar-
ja pa do Sueškega prekopa. 

PREDSEDNIKOVA MATI SE 
VRAČA 

HAVRE, Francija, 30. sep. 
— Mrs. James Roosevelt, n:ati 
predsednika Roosevelta se je s 
parnikom tie de France odpe-
ljala v New York, . 
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NOVI FARMSKI PROGRAM 
Washingtonska vlada uvideva, da bo treba produkcijo, 

ameriškega farmerja nadzorovati in ji določiti gotove meje. 
Kratko rečeno: potreba smotrenega gospodarstva sto-

«>h čedalje v ospredje. Po mnenju poljedeljskega tajnika Wal-
laces bo treba omejiti najvažnejše farmske pridelke. 

Farmerji ne protestirajo proti temu. Farmerji zahte-
vajo od zvezne vlade, naj določi višje cene, istočasno pa hoče-
jo i m? t i od vlade eenene kredite. 

Ker visoke eene neomejni produkciji niso mogoče, mora 
fanner omejiti svoj pridelek, če hoče dobiti od vlade kakšno 
izdatnejšo ]>omoč. 

Omejiti ga mora po načrtih, ki jih je napravil poljedel-
ki department. 

Poljedelski tajnik skuša uveljaviti v nekoliko spreme-
njeni obliki "Agricultural Adjustment Act", ki ga je najvišje 
sodišče ovrglo. 

Vsakemu farmerju naj bo natančno določeno, koliko 

Pred španskimi fašisti je pobegnilo iz severne Francije dosti prebivalstva, predvsem žena 
in otrok. Slika nam jih predstavlja v čolnih v pristanišču Bayonne. Za begunce bo-

do skrbeli francoski de lavci. 

Peter • • h Jugoslavije. 
201etnica "carzanske 

zarote*. 
V noči od 17. na 18. septemb-

ra 1917 naj bi bila prebita av-
strijska fronta. Italijani naj bi 
bili prodrli proti Tridentu in 
obokolili vso 11. avstrijsko ar-
mado. Glavni inicijator tega 
drznega načrta je bil pokojni 
dr. Ljudevit Pivko, rezervni 
nadporočnik in poveljnik četrte 
stotnine 5. batijona I. bosan-]v službi katoliške cerkve, 
sko-faercegovjskega polka. Z;Mussolinija in Hitlerja, 
njim so sodelovali nekateri češ-
ki častniki in vojaki ter nekaj 
•Jugoslovanov. Vseh je bilo o-
krog 60. Načrt se ni posrečil, 
vendar so pa earzanski junaki 
mnogo pripomogli k osvoboje-
nju jngoslov. in češkoslov. na-
hoda. ker so pokazali zunanje-
mu svetu odločno zahtevo obeh 
narodov ipo osvobodenju rapod 
avstrijskega jarma. 

Pri zavzetju Santandra je 
padlo: 2,727 Italijanov; 1,614 
Nemcev; 1,415 Maročanov: 
502 legijonarjev; 57 Špancev. 

Iz tega sledi, da Spanci niso 
s fašističnim generalom Fran-
com in niso zanj. 

Francova armada sestoji iz 
najetežev in pustolovcev, ki so 

ŽRTEV MAZASTVA 
Komaj 29-letna žena Bebar-

Žavbi v Zagorju je bila žrtev 
mazastva. Ko se je začutila 
mater, se je tega ustrašila in 
se zaupala prijateljici Šuštar 
Antoniji. Ta ji je svetovala 
ženo vpokojenega rudarja Ro-

zeml je sme obdelovati. V zvezi s tem omejitvenimi odredbami gelj Kozaiijo, 37 let staro, ki 
bo hvc*1 n splošen program za zaščito zemlje, da se zaustavi 
vednr n raščajočo erozijo — odnašanje rodovitne zemlje. 

Spočetka bo omejen samo pridelek bombaža, koruze, 
tobaka, krompirja in riža. 

Pšenice ne bo v novem programu, ker upajo, da bo se-
danji svetovni položaj omogočil ogromne eksporte ter bo pro-
blem pridelovalcev pšenice rešen sam po sebi. 

Wallace je nekoč izjavil, da se mora dežela odločiti, če 
bo prilagodila farmsko produkcijo domačim potrebam in po-
vpraševanju, ali če bo iskala nova tržišča za eksport. 

Državni tajnik Hull je za drugo rešitev, Wallace pa za 
prvo, najbrž zato, ker se mu zde Hullovi načrti neizvedljivi. 

Pri vsem tem pa gospodje dosledno pozabljajo ljudi, ki 
žive po mestih. 

Cene živilom so strahovito narasle, dočim je zaslužek 
isti ali pa še manjši kot je bil lani. 

Od vsepovsod se sliši, da bodo gospodinje za*tavkale 
proti draginji. To bi seveda ne bil noben organiziran odpor, 
pač pa le izraz padajoče nakupne sile. 

In ne bo drugače: tudi upravičene zahteve in pritožbe 
odjemalcev bo treba slednjič vpoštevati. 

Denarne 
posiljatve 
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KER SB CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE CENE 
PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

cpnj navedeno, bodisi v dinarjih aU 
la Mjto 

Izplačila v ameriških dolarjih 

HARAKIRI 
Posestniku I. Kolmanu v Ko-

rovcih je požar upepelil gospo-
darsko poslopje z vsem polje-
delskim orodjem in pridelki. 
Kmalu po požaru pa se je med 
ljudmi razširila govorica, češ, 
da je ogenj zanetil Kolmankov 
prevžitkar. Te govorice si je 
starček vzel tako k srcu, da si 
je prerezal trebuh. Odpeljali so 
ga sicer v bolnišnico, kjer pa 
je kljub takojšnji zdravniški 
pomeči podiegel. 

MRTVEC BREZ GLA-
VE 

V banovinski cesti med Ska-
lami in Slovenjgradcem so na-
šli mrtvega moškega brez gla-
ve. Pri poizvedbah in preiska-
vi se je ugotovilo, da gre za 44 
letnega banovinskega cestarja 
Filipa Tašlerja, ki sj je iz do-
slej neznanega vzroka zatlačil 
v usta dinamitno patrono, ki 

ženo mrtvo. Šele drugo jutro j m u 5® n a strahoten način odtr-
so poslali po zdravnika, ki je S a l a »lado.od telesa. Pri mrt-

vecu so naši i pismo, ki ga je 
bil pred smrtjo naslovil na ba-

da je ^zvežbana v splavijanju. 
Dogovor je bil kmalu sklenjen 
in usodnega dne popoldne so se 
vse tri sestale v stanovanju 
Suš ta rje ve, moža Bebarjeve 
k j ni vedel, kaj se pripravlja, 
so pa spravile po opravkih. Ma. 
začica je 3 seboj prinesla mode-
ren irigator, skuhale so vodo, 
stresle vanjo neke soli ter pri-
lile milnice in pa skrivnostne 
kapljice. Takoj po vbrizganju 
je žena silovito zastokala in se 
začela zvijati v groznih bole-
činah, ki so postajale vedno ne-
znosnejše. V desetih minutah 
je v obraz potemnela, se one-
svestila in kmalu izdihnila. 

Ko se ;ie mož vrnil, je našel 

• be pa je ie obdržal nekaj ovc 
okrog planinskega doma. Zad-
njič je našel ostanke raztrgane 
ovce prav nad domom. Nezna-
ni mesar seveda ni mogel biti 
nihče drug kakor medved, saj 
so sledovi čisto določno kazali 
na njegove prisotnost na tem 
kraju. 

ŠENTJURSKA DOLI-
NA POD VODO 

Silni nalivi zadnjih dni so 
povzročili v Šentjurski dolini 
mnrgo skrbi in strahu. Vsa 
dolina je bila pod vodo in se je 
videla kakor veliko jezero. Vo-
da je odnašala vse, kar je do-
segla. Krompir gnije, pravkar 
pokošeno otavo je voda odnesla 
ajda ic vsa uničena, ravno tako 
koruza. Ljudstvo je vse obu-
pano. 

Tudi iz Škocijana poročajo, 
da je poplava napravila pre-
cejšnjo škodo, zlasti na krom-
pirju, ki ga je odnašala z zem-
ljo vred. Hudo so trpele tudi 
ceste. 

Mladina se ubija. 

V Kotorbi se je zgodila lju-
bavma tragedija, pri kateri se 
je končalo dvoje mladih živ-
ljenj, 17-letni mesarski vajenec 

c^p 
Kadar hoče državnik poka-

zati oboroženo pest, si natakne 
diplomatsko rokavico. 

Stara, brezzoba in uvela de-
viea se je poročila s skopim 
ženinom. 

Župnik ju je poročil, nakar 
so šli v zakristijo. Nepisana 
tarifa za poročni obred je bila 
dva dolarja. Skopemu ženinu 
se je zdelo to seveda nekoliko 
preveč in je dal župniku samo 
en dolar. 

Župnik ogleduje dolar, po-
tem pa pogleda nevesto. Dol-
go časa jo je ogledoval od gla-

Jože Pongrac se je bil zagledal i v e 

mogel ugotoviti samo smrt. Ker 
po izjavi prizadetih ni bilo mo-
grče misliti, da bi umrla nena-
ravne smrti, so ženo pokopali 
in stvar bi bila pozabljena, da 
ni začela delovati ljudska go-
vorica. Vesti so prišle na uho 
orožništvu, ki je obe prizadeti 
pozvalo aa zaslišanje. Koman-
dir ^rožniške postaje ju je lo-

novinskega cestnega nadzorni-
ka. 

MEDVED SE JE PRE-
SELIL NA MENTINO 

Iz Tuhinja poročajo: Zadnjič 
čeno zaslišal in ker sta prizade- s m o brali> da medved gosipoaa-
ti zašli v protislovja, je kmalu Jri P° Kamniški Bistrici in pod 
dosegel priznanje. Rogljiva tr-j Grintowi, kjer preganja po 
di, da je U1& mešanica nedolž- pašnikih lepo rejene ovce. To 
na, kapljice prav nič nevume,'Pa nikakor ne drži, da bi po-
da si je ranjka tekočino sama! zabil ™ Menino. Še pred krat-
vbrizgala. Vse to bo morala, k i m .1° .ie obiskal in menda pre-
dognati tečna preiskava in naj-' meril v vsej dolžini od Črnivca 
brž bo Bebarjeva izkopana v do Bi be. Ker so se tuhinjski 
svrbo potrenniih ugotovitev. I živinorejci naveličali preža t i 
— na kosmatinca in čuvati ovce 

NAROČITE SE NA "GLAS pred njes-ovo krvoločnostjo, so 
NARODA" NAJSTAREJŠI rajši opustili ovčjerejo. Oskrb-
SLOVENSKI DNEVJST^ V niic banovinskega posestva Bi-

" AMERIKA 

A g a Khan 

v 16-letno Verico Jurčanovo iz 
Dolnjega Kraljevca. Verica se 
je učila v Kotoriibi pri neki ši-
vilji, kjer so tudi pletli košare. 
Jože je naenkrat postal ljubo-
sumen na nekega svojega vrst-
nika, t i se je učil pletenja ko-
šar. Ljubosumnost ga je na-
posled pritirala tako daleč, da 
je poklical Verico pred hišo in 
ji zasadil mesarski nož narav-

nost v srce. Ko se je Verica 
jzgnidila in izdihnila, se je že 
tudi Jože zaibodel v prsi, se 
zgrudil in izdihnil. 

Na mrtvaškem odru 
rodila. 

V vasi Lubešici blizu Varaž-
dina so je pripetilo nekaj iz-
rednega. Išeka mlada kmetica, 
noseča že o mi mesec, je dela-
la na polju in ko se je vračala, 
ji je nenadoma postalo slabo. 
Zgrudila se je. Domači so ji 
prihiteli na pomoč. Poskusili 
so vse, da bi jo spravili k za-
vesti, pa je lil vas njihov trud 
zaman. Mi^ječ, da je umrla, ?o 

Nato je segel v žep ter dal 
ženinu pol dolarja nazaj. 

Bivši nemški kajzer piše 
knjigo o vojni. Knjiga ne bo po-
sebno debela. Kajti tisto malo, 
kar je on vojne videl, bo lah-
ko opisal na par straneh. 

Poznam rojaka, ki je tri me-
sece govoril, da bo ženo pre-
mikastil. Vsem svojim znan-
cem in prijateljem je to pove-
dal. 

Žena je pa šele prejšnji pe-
tek slišala te njegove grožnje. 

Od petka se že nahaja v bol-
nišnici. 

Ne ona, pač pa on. 

— Mamica, odkod prihaja-
jo otroci? 

— Starši jih kupujejo, sin-
ko. 

— To pa že ne bo res. Če 
bi jih kupovali, bi jih imeli bo-
gati več kakor revni. 

Priletna ženska pravi 191et-
nemu mladeniču: 

— Če 
pomislim, ti navihani 
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Furniture" 
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duhovni vodja 100,000 indij-
skih mohamedancev, je bil 
nedavno imenovan za pred-
sednika skupščine Lige na-
ihmIOV. . 

M 
KJE SE NAHAJA 
m o j brat ANTHONY GA-
BRENJA. Zvedela sem, da je 
v Clevelandu, toda naslova ne 
vem. Rojake prosim, naj ga mi 
sporoče: Mrs. JOSEPHINE 
MERSE (MARSH), Box 248, 
Meadowlands, Pa. (4x) 

jo preoblekli in položili na mrU d a b- ' b U a l a h k o 
vaški oder. Ko se pa priprav-1 

Ijnli na pegreb, je navidezno 
mrtva kmetica porodila mrtve-
ga sinčka. V hiši obrani vasča-
ni so se tako prestrašili, da pr-
vi hip niso redeli kaj bi počeli. 

Mladi oče, mlada mati. 

Rumuni v Banaitu imajo neka-
ter2 čudne običaje, zlasti glede 
poroke. Sveti zakon pri njili 
ni posebno pereč problem. De-
kleta naglo zorijo in se želijo 
poročiti že 112. letom, pa tudi 
ženin ne čaka daleč čez 15. le-
to. Posebno znana je pri njih 
poroka 4'okoli vtfbe" ki ji pri-
sostvujejo svatje, samo ne pop. 
Tako sta se v sili poročila ne-
davno 15 letni Ste van Gujta in 
13-letna Silvija Mindia pri Sv. 
Jovanu blizu Vršča. 13-letna 
nevesta je zdaj dobila sina in je 
menda najmlajša mati v Jugo-
slaviji. • 

-i., J J-. )i-j-
IZURJENA ŠIVILJA 
dobi stalno delo. Plača po do-
govoru. — EMILIA VOLK. 
248 West 74th STREET, New 
York City. (2x) 

GEORGE C APOSTLE, Inc. 
U N D E R T A K E R S 

EDINI JUGOSLOVANSKI POGREBNIH V NEW 
YORKU In POPOLNI A J tflOR j s 
OKOLICI POQRKB " A W ^ O viŠJE 

PREDNO GRESTE KAM DRUGAM, OBRNITE SE 
NA NA* POGREBNI ZAVOD, KI VAM BO NAJ-
BOLJŠE P08TREGEL PO NAJNIŽJIH CENAH 
Qa*ftno vu bo obiiksi n«« zwtopnî , W v*n ko p»-
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tvoja mati. 
Mladenič: Kaj še, moj oče 

bi se ne dal ujeti niti pred 20 
leti. 

r^p 
Gospa je stopila v trgovino. 
'4 Koliko kokoši imate danes 

na prodaj?" 
"Kakšnih šest,'* je odgovo-

ril trgovec. 
44Mlade ali stare!'' 
"Vse sorte." 
"Dobro," je rekla gospa. 

''Imam ljudi na hrani. Prosim, 
odberitQ. tri najbolj stare." 

Ves vesel je trgovec hitro, 
odbral tri najbolj stare. 

"Izvolite, gospa, te tri!" 
Gospa je mirno položila ro-

ko na ostale tri kokoši, rekoč: 
"Hvala, te tri bom vzela." 

Salamensko so redki tisti 
ljudje, katerim lete pečeni pi-
ščanci v usta. 

Če so pa že tako srečni, da 
rjim lete, jih jesti ne morejo, 
ker nimajo zob. 

Nikar mi ne govori, prijatelj, 
da poznaš svojo ljubico. Tako 
malo jo poznaš kot če bi bi! 
poročen ž njo. 

Tisti, ki drugemu jamo ko-
plje, je pri tem delu tako sre-
čen in zadovoljen kot da bi sa-
memu sebi hišo gradil, 

f^p 
Naši očetje so se čudili av-

tomobilu, mi se čudimo Igonj-
ski vpregi, naši sinovi se bo,qo 
pa čudili človeku, ki bo hodil 
peš. 

To je dokaz, da posta j* sv&t 
iod letq do let« bolj skrom&o. 
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ljubezen ? " 
"Tiho, tiho!" je 

4,2Mi se mi, da.nekaj slišim."1 

44Slišiš? Kaj p a ! " 
4 4 Tam v goščavi. AJi se ne 

premika neka stvar!" 

Krvna osveta 
v Parizu. 

K nekemu armenskemu zobo-
zdravniku v Parizu, Se traku 
Sasuniju, je prišlo krasno 20-
letno dekle v ordinacijo. Lepo-
tica, ki se imenuje Ajialiida 
Pastejanova, je spadala isto ta-
ko k armenski koloniji v fran-
coski prestolnici, imela je hu-
de zobne bolečine. 

. . . , Zdboadraivnik se je vedel pre-
obljubil, se bo postavil na last-1 govorila sunkovito m prsi so \ . ^ d n Q g l e d a l je dekle 

GLAS IZ D2UNGLE 
".Torej ne verjameš v mojo Sumatro, kjjy; je dobil službo vjso se zagrebli v njegovo dlan 

veliki tvornici za sladkor, pravi da gia je zaskelelo. 
šepnila, j zaradi mene. V enem letu jej "Al i ne 'viditš ničesar!" je 

ne noge. Dosegel bo neodvisen 
položaj. Nudil mi bo vse, kar 
more moški nuditi ženski. Pri-

44Jaz ne vidim in ne slišim bližno tako so se glasile njego-
nič. Kadar sem v tvoji bližini, ve besede. In jaz sem mu da-
tirala, je vse drugo zame mrl-J la besedo, da bom čakala nanj.' 
vo. Moje misli so samo pri te- "Draga moja, zdi se mi, da 
bi. Vidijo, slišijo in čutijo po- boš čakala na Franka tako dol-
vsod samo tebe . . . " iro, da se boš od čakanja po-

Ona^se je v tem trenutku o-' starala . . 
zrla v džunglo, in sicer v tisto "Prijatelj, eno samo leto sem 
smer, iz katere je prihajal suni- mu obljubila, da bom čakala, 
ljiv šum. Mogoče, da bi to u-1 In «no leto ne pomeni v moji 
tejniila bî ti opica. Ali pa je mladosti — nič." 
kača, ki se je plazila skozi ten-j 44Xič! — Drag«: moja, ali ne 
ko listje! Zdajci se je nialojveš, da v tropskih krajih žen-
zamislila in se pomirila ob zvo- ska mnogo prej uvene kakor 
ku njegovih besni, ki so ji bi- v hladnejšem podnebju! ftno 
le simpatične, da ljube, ker so* leto ne gre mimo človeka brez 
jo tako božah s svojo mehko- sledov. Kadar se bo Frank vr-
bo . žametno milino. In skoro nil pote, te bo morda našel spre-
jo je obšla nežnost do moža, ki meiijcno in mu ne boš več všeč. 
ji je znal tako laskati, govoriti Razočaran lx> mul teboj . . . Ti 
tako sladke besede. Vse to je hočeš kljub tejiiu čakati nanj! 

ee ji burno dvigale "Tam v| ^ ^ pogledom," šel je z 
gobavi se svetita dve zeleni roko p r e k o n j e n i h s e n c H i p . 

prijalo njeni duši, njeni neči-
mernosti. Za trenutek se j» 
pomudila v teh mislih ter se 
predala opojnosti olW*utka, ka-
ko prijetno mora biti ženski, ki 
sc lahko ves dan, cel mesec, <la. 
\"se življenje mudi ob strani 
takšnega moškega. 

Potem je zopet zaslišala 
skrivnostni šum in takoj zatem 
njegov <ylas: 

"Zakaj pa se tako zadržuješ, 
draga, čemu ne seze< po sreči, 
ki se ti ponuja tukaj? Ali ti 
ni mar te sreče! Prisegam, tla 
ti lw>m dal vso srečo, vso, ki 
jo ženska upa od moškega. O. 
saj vem, da mi ne daš odgovo-
ra saimo zato, ker misliš, še ved-
no na Franka in >i morda celo 
prepričana, da si navezana 
nanj. Toda kaj^nore biti nje-
gova Iju-bozen v primeri z mo-
jo? C'e bi mu bilo res kaj do 
t»«be, ne bi bil šel po svetu in 
te pustil tukaj v džungli!" 

44Franka se ne sme tako ob-
sojati," je odvrnila ona. " X a 
tej plantaži ni bilo zanj nobene 
bodočrtosti. Odpotoval je na 

\ čemu čakati na nekaj, kar 

točki . . . Tiger je . . . Že prej 
sem slutila da preži nevarnost 
na naju . . . " 

Opazila je, kako se je zdrz-
nil spričo besede "t iger . " Nje-
gove roke so se hitro otresle 
njenega prijema in takoj zatem 
je zaslišala njegove plahe bese-
de: "Tiger — o bog ! " 

11 Govori, govori, toda čisto 
počasi — kar hočeš . . . " j e na-
daljevala. "Govori, glasno in 
mimo, kakor da sva popolnoma 
v ziavet ju. Dokler bo tiger sli-
šal najin glas, naju ne bo na-
padel. Ce pa janieva bežati, 
plane prav gotovo po obeh, 
kajti kadar tiger spozna, da 
človek beži pred njim, je žrtev 
izgubljena!" 

Tz nje je zdaj govoril otrok 
džungle, dekle, ki je odraslo 
na plantaži svojega očeta in je 

ii gotovo! Zakaj ne sežeš raj-1 poznalo skrivnosti divjine in 
po sreči, ki so ti ponuja?|njenih prebivalcev Potem je 

Glej, tudi jaz bi si bil lahko j nadaljevala s prisiljenim gla-
^oiskal boljšo službo. Mogcčvsoui: 
bi imel drugje dvojno plačo. 4 'Zdaj se naju tiger še boji 
Toda ostal sem tu zaradi tebe. jn ni gotov svojega plena. Ka-
To življenje, najsi bo še tako kor hitro pa bova stopala hit-
nusto in prazno, postaja v tvoji reje, bo opazil, da naju grabi 
bližini zame polno in krasno. 
Tn prav Zifto, draga moja. ker si 
tukaj tako daleč od sveta, mo-
raš dobiti moža, ki. te bo ščitil 
»»red nevarnostmi, ki bo tvoj. 
popolnoma in samo tvoj . . . . 
Moža, ki te bo čuval v vseh o-
nasnostih, ki bo dovolj močan, 
da . . . Kaj vidim, ti me ne po-
slušaš Kaj tki ti j e ! " 

Ona se je ustavila, dvignila 
eno roko kvišku, kakor da jo 
hoče nastaviti na uho, d r u g o 
pa je sprožila kakor da se ho-
če ubraniti njejra, sladkega go-
vornika. Zdaj jo je on ostro po-
irledal. Videl je, kako je pri-
sluhnila nekam v daljavo, od-
koder je prihajal sumljiv šum. 
Potem se je nenadoma vključi-
la v njegovo roko. Njeni prsti 

strah in tedaj bova izgubljena. 
Tor "j le počasi, a mirno! Go-
vori kakor da sva doma. Nu, 
daj vendar že besedo iz sebe, 
jaz ne moreni venomer govori-
ti. Žival mora slišati glas. Oim 
utihneva, naju zaskoči." 

Ozrla se je po njem in je vi-
dela, kako je skljračil hrbet ter 
stopal pred njo oddaljen za do-
ber korak. Spregledala je po-
ložaj: njegova misel je bila, če 
ilii .ju tiger naskočil, pustiti njo 
zverini »a prvi plen. Zato je 
ona začela peti. To petje je 
bilo brez zveze, brez melodije, 
tudi brez zvoka. V njem se je 
razodeval samo človeški glas, 
ki naj 'hi zastrašil tigra. 

Tn tako je pela in pela na-

(Nadalje vanje na 4. strani.) 

notiziral jo je in ji v tem sta-
nju dal poathipnotični ukaz,- ki 
jo je za nekoliko tednov pod-
vrgel njegovi volji. Zlorabil 
jo je. 

Ko se je dekle rešilo hipno-
tične sile, je zahtevalo od svo-
jega zaipeljivca, naj jo poroči. 
Toda Setrak Sasuni je tO zah-
tevo odklonnil. Tedaj je Ana-
hkla Pastejanova povedala svo-
jim staršem, kaj se je z njo zgo-
dilo. Njena mati, strastna žen-
ska, je sklenila, da si sama po-
šiče zadoščenja. Odšla je k 

[zdravniku in ga je ustrelila. Po 
zelo dramatični razpravi so jo 
oprostili. To je bilo pred ne-
koliko tedni. Sedaj pa poro-
čajo francoski listi, da je imela 
ta raaprava tragičen epilog. 
Mlad nameščenec Armand Le-
burier, ki je slučajno prisostvo-
val tej raapravi, se je bil do 
ušes zaljubil v mlado Anahido 
in ker mu ljubezni ni vračala, 
je te dni izpil raztopino subli-
niaita. Sicer so ga rešili, toda 
strup ga je težko razpjedel. Na 
mlado Anahido pa je ta dogo-
dek vplival tako, da je zapaiUa 
težki duševni depresiji in se bo-
je, da ne bo ozdravela več. 

uapeh, V (kratkem času so 
prodali več nego sto tisoč izvo-
dov te knjiige. V tem romanu 
je v središču dogodkov neki 
igralec z imenom Gary Boon, 
ki mu pa sreča ni tako mila, 
kakor je bila evoječasno Fili-
pu Yaleu Drentfu. Ob koncu 
romana razkrinkajo Boona kot 
morilca. 

Pred nedavnim je založba, ki 
je izdala Kennedyjevo knjigo 
pred šest in pol leta, sklenila, 
i a jo izda v novi nakladi. Iz-
vod knjige je prišel tedaj igral. 

Drewu v roke in igralec je 
bil ves ogorčen, ko je v Boonu 
spoznal samega sebe. Tožil je 
pisatelja zavoljo Obrekovanja. 
Do razprave pa ni prišlo, kor 

je Kennedy priznal, da je 
svoj roman uporabil kot snotf 
umor v Eeadingu, menil pa je 
vsa ta leta, da je Boona tako 
karakteriziral, da bi gia ne mfr* 
gel nihče istovetiti z Dre worn. 
Tudi založnik je izrazil svoje 
Obžalovanje in je Drewu oblju-
bil precejšnjo odškodnino, na-
kar je ta svojo tožbo umaknil. 

ROMAN O UMORU. 
i 

Pred osmi/mi leti je zbujal na 
Angleškem veliko pozornost 
umor, katerega žrtev je postal 
trgovec Oliver iz Readinga. V 
tistem času je gostoval v rea-
dinškem gledališču znani igra-
lec Philip Yale Drew, ki so ga 
v zvezi s tem unmorom tudi 
zaslišali. Ker je pa podal brez-
hiben alibi, so postopek proti 
njemiu ustavili. Mdrilca do 

danes niso mogli odkriti. 
Poldrugo leto po tem dogod-

ku je pisatelj Milward Kenne-
dy izdal detektivski roman, ki 
je obravnaval nedvomno umor 
v Readingu in ki je imel silen 

300 SVETIH MAS LETNO 
v iivljanju in po »mrti, to deletnl 6>tni "Masne zveze za Afr iko" . Člani 
f in« enkrat za vedno 25 centov za vsako osebo, živo ali umrlo. Naslov: 

DRUŽBA SV. PETRA KLAVERJA 
za afriike mtsijone, 

3624 W. Rine Blvd.. . St. Louis. Mo. 

NEPREBAVA in SLAB TEK HITRO IZGINE-
TA, CE PLIETE TRINERJEVO ANGELICO 

Najboljše zdravilo za jesen in zimo, pri vseh 
lekarnarjih. 

Preko tisoč izvodov do zdaj prodanih! 

44Prosim, pošljite mi knjigo " N A Š I NAJLEP-
ŠI KRAJI" . Rad bi jo pokazal mojim prija-
teljem, da bodo videli od kod sem doma. 
Slišali so že o Poljski, Češki, Slovaški in tu-
di drugih slovanskih deežlah, ko pa pravim, da 
?em Slovenec, sploh nimajo pojma o tem. 
Bodo videli, kajti četudi smo popolnoma ame-
rikanizirani se ne sramujemo našega materne-
ga jezika; podpiramo slovensko časopisje in 
se navdušujemo za slovensko petje. Rodna ze-
mlja ni mogla vsem nuditi dosti, kar je ma-
terijalnega, obdarila nas je bogato s tem, kar 
je duševnega... " 

' Najlepši Naši Kraji" 
87 izbranih fotografij v 

bakrotisku., 
finem 

$i 
Triglavsko jezero 

KNJIGARNI "GLAS NARODA" 
216 W. 18th Street New York 

Knjigarna 
216 West 18th Street 

"Glas Naroda" 
- e i • — 

New York, N. Y. 

Dobili ono iz starega kraja novo zalogo! 

I G R E 
ANTIGONE, Sofoklej, 60 atranl 
4ZAZEL, trdo ve«. ; ; 

„rošlrana .80 
BENEŠKI TRGOVEC. Igrokaz v 5. dejanj.. . . 

Klasiene Igre najslavnejšega dramatika, 
kar jih pozna svetovna literatura. Dela ie 
prevedel v krasno slovenščino nas —J M J „ 
Si pesnik Oton Župančič. 

t VRAN DE BERGERAC. Heroična komedija v 
petih dejanjih. Trdo vezano W l 

ČRNE MASKE 
Spisal Leonid Andrejev, 32 str. Cena . . . . .35 
Globoka ruska drama je podana v i - t o le-
pem slovenskem prevodu. 

EDA, drama v 4. dejanjih 

GOSPA Z MORJA, 5. dejanf >1» 

KREUTZERJEVA SONATA 
Spisal L. N. Tolstoj. 136 strani. Cena M 
S čudovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v 
tem romanu bralca nase. Mukoma doživlja-
mo prizor za prizorom, grozovitost za gro- v. 
zovltostjo do strašnega konta. I 

LJUDSKI ODER: 
5. zv. Po 12 letih, 4. de janj .M 

MAGDA. Spisal Alozij Remec. 86 strani, ^ena. ..43 
Žaloigra ubogega dekleta v dvanajstih pri-
zorih. "To je britka, globoka zgodba ženske, 
ki trpi, pada in odpušča in umira po krivdi 
moža." 

MARTA. SEMENJ V RfCTIMONDU, 4. dej. . . .30 
MOGOČNI PRSTAN, Milčinski, 52 strani 85 
NAMIŠLJENI BOLNIK, Moliere, 80 str 50 
OB VOJSKI. Igrokaz v štirih slikat 30 

OPOROKA LLKOVŠKEGA GRAJ$ČAKA 
47 strani. Cena .30 
Ta veseloigra ZD-vnega češkega pisatelja Vrh-
llckega je namenjena predvsem manjšim o-
drom. 

PETRČKOVE POSLEDNJE SANJE 
Spisal Pavel Golja. 84 strani. Cena 46 
Božična igra v štirih slikah, primerna za 
večje odre. 

POTOPLJENI ZVON 
Spisal Gerbart Hauptmann. su. -.na...50 
Dramatska bajka v petih dejanjih. 

PEPELUH, narodna pravljica, 6. dejanj .2 str. .35 
REVIZOR, 5. dejanj, trdo vezana .75 

K, U. R. Drama v 3. dejanjih a pmdlgro, 
(Capek). Vezano «45 

ROKA V ROKO M 

MACBETH, Shakespeare. Trdo vezano. 151 «tr. 
Cena: mehko vezano ?0 Vet... . . 

fiTHELO. Shakespeare. Mehko veiano W 

SEN OTCSNE NOČI, Shakespeare. Mehko ^ 
vezano. Cena — 

SKOPUH, Moliere, 5. dejanj. 112 str. M 
SPODOBNI LJUDJE 

Spisal F. Lipovec. 40 rtranl. C e n a . . • • 
To ie ena Izmed petih enodejank, čljlh de-
I n i e ^ vrši pred svetovno vojno. Namen 
L £ j " Imel pisatelj, nam odkriva na čelu 
knjige z besedami: - Ni stre*. zdra- . 
vilo, kar ti dalem. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani. Cena... . ^ 
ljudska drama v štirih dejanjih. Vprbori-
te* je omogočena povsod, tudi na takih o-
drlh. ki ne zmorejo za svoje predstave pre-
velikih stroškov. 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV^ VEČER 
Mtadinska Igra s petjem v 3. dejanjih . . . , 

ZAPRAVLJIVEC, Moliere, 3. dejanja, 107 str. .50 

ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena •• * * 
ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokat v 5. dejanjih .35 

ZBIRKA LJUDSKIH IGER. 
».snopič. Mlin pod z d j o . Sv. N ^ Sanje M 

18. snopič. Vestalk*. Smrt Marije beri«, -
Marjla otrok 

14. mopič. 8». Boštjan, Junafta * * l k * -
Materin blagoslov 

15. snopič. TmU pwd Dunaje«, Fabjeta in 
ĵ ofg , „ ; -39 

2Jl snopič. Sv.' Jnst, Ljnbezn Marijinega o-
traka * 

broširana L -

PESMI in POCZUE 
AKKOPOLIS IN PIRAMIDE * 
BALADE IN ROMANCE, trda ves L2S 
KRAGUUČKI (Utva) •£ 
BOB ZA MLADI ZOB. trda v « M 
MOJE OBZORJE, (Gangl) tSM 
NARCIS (Gruden), brol * 
NARODNA PESMARICA. Cena M 
POLETNO KLASJE. Gena -H 
PRIMORSKE PRSMI, (Gruden), vez. . » 
SLUTNE (Albrecht), bral. J* 
POHORSKE POTI (Glaaer), brošrano M 
STO UGANK (Oton EupanCK) JI 
ViJOLICA. Peni aa mlado* JU 
ZVONČKL Zbirka pesnlj m iloveaoko ribdlna 

Trdo veaano Jf 
ZLATOBOG. pravljice. M l Tf" *>.•. . .« . . . . JI 

B o 
Ji 

PESMI Z NOTAMI 
MfiSANI IN MOŠKI ZBOR 

Američka slovenska lira. (Holmar) 
Orlovske h'unne. (Vodopivec) LSI 
Pomladanski odmevi, 11. zv .IS 

SLOVENSKI AKORDI 
22 mešanih in moških zborov, ngiasuii Kari 
Adamič Cena 1.M 

PLANINKE 
Pesmi za sopran, alt, tenor ii. "J*, ugiasbll 
J. Laliarnar ...Cena 

MOŠKI ZBOR 
Gorski odmevi. (Labarnar) 2. zvezek 45 
Trije moški zbori. (Pnvčič) 

Izdala Glasbena Matica 41 

OVOGLAS NO 

Naši himni -M 

MLADINI 
Osem mladinskih pesmi ot» 100 letnici rojstva 
Fr. Levstika s klavirjem ali harmonijem. 
Uglasil Emil Adamič Cena is— 

MEŠANI ZBORI 

Trije mešani zbori. Izdala Glasbeua Matica . . .45 

RAZNE PESMI S SPREMLJEVANJEM: 
Domovini. (Foester) Izdala Glasbena Matica . . .41 
Gorske cvetlice. (Labarnar) 

Četvero ln petero raznih glasov .41 
V pepelnični noči. (Sattner) 

Kantanta za soli, zbor in orkester. Izdala 
Glasbena Matica .18 

Dve pesmi. (Prelov?c). Za moški zbor in bari-
ton solo -2$ 

MALE PESMARICE 
Št. 1. Srbske narodne himne 15 
Št. la. Što čutiš, Srbine tužni 15 
Št. 11. Zvečer 15 
Št. K*. Podokniea 15 
Slavček, zbirka šolskih pesmi. (Medved) .25 
Lira. Srednješolska, .50 

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI. (Alj?*> -

3. zvezek. Psalm 118; TI veselo poj; Na dan; 
Divna noč 4t 
6. zvezek. Oiiomln k veselju: Sveta noč; 
Stražniki; Hvalite Gospoda: Občutki; Ge-
slo 4t 

CERKVENE PESMI 
Domači glasovi. Cerkvene pesmi za mešan zbor L— 
Tantum Ergo (Premrl) Jf 
Masne pesmi za mešan zbor (Sattner) Ji* 
Pange Lingua Tantum Ergo Genitori (Foerster) M 
K svetemn Rešnjemu telesu (Foerster) 4t 
Sv. Nikolaj M 

10 EVHARISTIČNIH PESMI 
Za mešani zbor 

MISSA in Honorcm St. Joscphi, Kjrte 
Cena 1.— 

HVALITE GOSPODA 
Pesmi v čast svetnikom, mešan zbor....Cena L— 

PRILOŽNOSTNE PESMI 
za izvan cerkvene in društvene slarnoštl, sesta- • 
vil A. Grum. Mešani in moški zbori...Cena L— 

NOTE ZA GITRE 
Koželj ski. Poduk v igranje na citrah, 4 zvezki 5.50 
Buri pridejo, koračnica JI 

NOTE ZA TAMBURICE 
jioventhe narodne petami a tamburaški zbor in 

petje (Bajuk) ....*. . . . . . . . . . L i l 
Bon Sel na planince. Podpuri slov. narodnih 

pesmi (Bajuk) L— 
Na Gorenjskem Je Oetno L— 

RAZGLEDNICE 
Newforike. Različne, ducat .40 
Iz raznfll slovenskih krajev, ducat M 
Narodna noia, dhcat 

POSAMEZNI KOMADI po I 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v \go-
tovini, Money Order ali poštne tnamke po 
1 ali 2 renta. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNIN G 

PROSTO 
Naslovite na: — 

SLOVENK PUBLISHING 
• : a • »r ri.". r % v ^ i ' » » i f W 

C0MR 
°>16 WEST 18tb S t B f i E X 

N f t W YOJU2, H . t . 
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Kratka Dnevna Zgodba 
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ME MOREM TI RAZODETI... 
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Tako ji pravi v iskrenimi sočutju in milo pogleda bledi 
obraz. Tedaj pa Garda zaihti in se skloni na Renine prsi. 

"Oh, Eena — vse, kar kmam, bi rada dala, ko bi si mogla 
izginiti le eno samo željo," pravi s povdarkom, ki Reno pre-
trese. ' 

Rena pa jo prisrčno objanne. 
44Z zaupanjem poglejte proti udbu, Garda, og le j t e samo, 

kako obljubljajoče vam žare zvezde. Prav gotovo tudi vam na-
znanjajo prihajajočo srečo in iapdlnitev te želje, ne da bi se 
vam bilo treba ločiti od svojega krasnega posestva.'' 

Garda zmaje z glavo. 
44To se ne bo nikdar zgodilo, če se ne zgodi kak čudež." 
4 'Tedaj saj verujte, da se vam bo zgodil čudež, to vas 

bo bolj razvedrilo in boste z večjimi zaupanjem gledali v svet." 
Garda se izvije iz Reninih rok. 
" K o bi vera kaj pomagala, kalko iskreno bi verovala. 

Swlaj jm pojdi ve notri, mene že z« be . " 
Greste v knjižnico, kot skoro vsak večer. Skozi odprta 

okna se mino slišite vriskanje in ukanjc z ženitovanja. Tu-
di Reni je sicer tako hrabro srce nekoliko t*«ko. Ali bo tudi 
za njo prišel dan, ko bo mogla biti tudi srečnfa kot je mlada 
oskrbnica! Misli na Klausa Sassena. Tako resen in Ijubirz-
J»iv dtoji pred njenimi duševnimi očmi, kot ga je popoldne vi-
dela ob grajskem zidu. "Zelo visoko sem vas postavil Vj 
trojem srcu," ji je rekel. O, kako so jo te besede osrečile,) 
kako visoko so jo povzdignile! Ali v teh liesedali ni bilo 
uptfnje? Sladko, osrečujoče upanje? Oh, ne sune več dalje; 
misliti. Proč s t«<mi zapeljivimi mislimi. Vse svoje sile boj 
zastavila v službo svoje mlade gospodarice. Mogoče se ji; 
bo pnsr«*čilo pomagati ji do sreče — mogoče se bo v resnici; 
zgrni i 1 čudež, ki si ga želi. 

Obe sedite, dokler Garda ne postane trudna. Xato pa 
odideta vsaka v svojo SO1M>. Garda še dolgo leži in se z ranje-j 
no dušo bori z bolestjo nad svojo izgubljeno srečo ter duši v I 
m-cu svojo muke polno ljubezen. Ali ni to kruto, da ne mo j 
re biti žena moža, ki ga ljubi? Kako žalostno so gledale nje-
gove oči v njene! Najhujše je, da mora tudi njega napraviti 
nesrečnega. Pa vendar — kako sladka tolažba, ko ve, da jo 
ljubi, kot ga ljubi sama. 

• • • 

Nekaj dni zatem pride \YYmer že dopoldne na grad, da 
l>ove Gardi, da mu je njegov prijatelj o<lpisal. Bil je pri-j 
pravi jen barona Hansa Runeka sprejeti v službo bre« plače in j 
bo svojemu oskrbniku naročil, da s tem mladim fantom ostro 
postopa. V svojem pismu tudi prosi nadaljnih navodil ter 
»poročilo, kdaj bo Hans prišd. 

Garda se Wernerju za si>oročilo iskreno zahvali in takoj 
telefonira na Goseg. Ko se stric oglasi, mu pravi: 

4\Stric, gospodu Sassenu se je posrečilo za Hansa najti 
•služIm brez plače na nekem ]>osesfcvu blizu Frankobroda ob 
Meni. SlužIlo more takoj natopiti, bo imel prosto stanova-
nj in hrano in denar za svoje potrW'ine. Na tem velikem 
in vzorno oskrbovanem posestvu >e bo mogel mnogo naučiti. 
V šolo ga bo vzel izvanredno dober oskrbnik, ker je lastnik 
•5-Jwiio mimogrede kdaj na svojem pose-slvn*. Prosim, |x>go-
vorita se o tem. Tako ugodne priložnosti ne bo več kmalu 
•dobil. Potem pa mi sporoči, lodaj bi hotel Hans službo na-
stopiti. Go<pod Werner Sassen,, ki mi je prinesel to sporo-
čilo. je Še tukaj in čaka na vajino odločitev, da more svojemu 
prijatelju takoj sporočiti." 

Baron Ranek je delcuia vosel, da se je našla služba za 
Haasa, toda vedel je, da Hans ne bo posebno vesel, ko bo mo-
ral sedaj resno delati. Zato odgovori: 

"Zahvaljujem se ti za tvoj trmi. Garda, in te prosim, da 
se v mojem imenu zahval rš g o s t i l i Sassenu. Hansa bom ta-
koj poklical, sedaj .je pri hlevih in lwin ž njim o vsem govoril, 
potem pe te bom poklical." 

"Dobro stric," odgovori Garda. Telefon obesi in se 
obrne k Werner ju. 

44 Prepričana sem, da Hans ne l>o prav nič vesel, toda je 
skrajni čas, da enkrat spozna resnost življenja. Ako se bo 
res kaj naučil in se bo izJkazial sjiosobneiga, ga bom rada po-
fctafvila za naslednika nj<igovega očelta na Gosegu. Kakonkm 
pa je sedaj, na kaj takaga niti ni mogoče misliti." 

Werner jo prime aa roko; sama sta, ker je Rena z neko 
pretvezo odšla. Werner je Reni, ko Gaixle ni bilo takoj 
tiho rekel: 

" M o j brat mi je vse povedal; vse svoje upanje stavim v 
vas, gospica Holl." 

441 pali bomo v nebo, go«i>od Sassen," mu je odgovorila 
kmalu nato pa je p rišla Garda. Rena zatem kmalu odide 
rc sobe, da da obema priložnost, da sta nekaj časa sama 

Werner pravi Gardi: 
4 'Vedno monate skrbeti za droge, Garda." 
Garda se slabotno zaameje. 
"Toje edini cilj mojega življenje jn moja tolažba." 
Werner pritisne svoje lice na njeno roko. 
4 4 Premladi ste, da bi se vsemu odpovedali. Vaše življe-

mje je v prvi vrsti namenjeno vam." 
"Oh, Werner, za mene je brez vsake vrednosti." 
44In meni ga nočete posvetiti?" 
Garda ga žalostno pogleda. 
"Nitodo ga ne bi rajše posvetil kot jaz." 

v o b r a t ' * * * b i t i ! " i n j ° p r o s e € e g I e d a 

Garda zmaje z glavo in žalostno zategne obraz. 
" S a j vedte, da ne more biti." 
"Ne, taga ne vem; vem samo, da vi to mislite. Jaz pa 

tqgi ne morem, dokler ne vem, kaj vas loči od mene in če je 
tudi v resnici tako tfietna zapreka, da je ni mogoče odstraniti." 

" Najresnejša zapreka, ki £ jo morete misliti, Werner. 
O, da van moram delati ne&rečnegtt, moj dragi prijatelj!" 

5 plaho kretnjo ga nežno pogladi po čelu. Werner vja-
me njeno roko ter jo pritisne na svoje vroče oči. 

" A l i mi ne bi mogli s&j povedati, kaj na jo loči T" 
Garda «*opi predenj, ker je opazila, kako težko se bori 

a* mir. 

/Dtiie BrikodislV 
I' m ̂ î̂ iitiililifitT̂ ĥ AT iii i i • 
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R a z n e v e s t i . 
KDO GOSPODUJE V SE-

VERNI KITAJSKI. 
Med tem, ko je severna Ki-

tajska kot bojno polje kitajskih 
in jaiponskih enot, v središču 
svetovnega zanimanja, vlada o 
Vprašanju, kdo izvršuje tam 
prav za prav civilno oblast, ve-
lika nejasnost. Gotovo je le to, 
tla zasledujejo Japonci tukaj 
iisto metodo, kakor prej v Man-
džuriji in v Notranji Mongoliji, 
ki so ju sicer okupirali, pa ne 
anektirali. Poveljniki japon-
ske okupacijske vojske imajo 
torej v rokah vojaško upravo, 
civilne obasti pa so neodvisne 
od tokijskih in nankinških za-
povedi, če ne upoštevamo dej-
stva, da se morajo glede važ-
nejših sklepov sporazumeti se-
veda z vojaško, to je japonsko 
oblastjo. 

Kido torej vlada na severnem 
Kitajskem? 

Prejšnjo avtonomno vlado 
Hopeja, ki ji je bil na čelu ge-, 
neral Jinjukeng, so Japonci od-
stavili, kar je v poučenih kro-
gih zbudilo sicer nekaj začude-
nja, kajti ta general, ki je že , 
lanskega januarja odpadel od ' 
Nankinga, je veljal za zaneslji- ( 
vega japonskega zaveznika. Na • 
vzlie teijiu so ga Japonci nado-
mestili rajši z orožniškim zast-
n i kom rincungmojem. Kako 
tesne so zvezi med Japonci in 
< 'ingoungmojem, na zunaj ni 
jasno razvidno, čeprav je po ' 
eni strani samostojen, nastopa ! 

ta odličnik vendarle energič-
no proti "avtonomni vladi se- ( 
verne Kitajske republike." 

Ta vlada, ki ima svoj sedež 
v Peipingu, in ki ji načelujeta 
generala Oengcečung in Šiju-
san, deluje spet v Tangsolino-
vem smislu, napram Nankingu 
nastopa torej precej neprijaz-
no. Ze Gangsolin je Nankin-
gu očital preveliko prijatelj-
stvo z Rusijo. Njegovi nasled-
niki hočejo biti po drugi strani 
prav tako neodvisni" od Nan-
kinga, ne da bi hoteli po dra-
gi strani veljati za preveč pri-
jazne Japoncem. 

Prav tako nejasno je končno 
stališče arnerala ( angsuelian- ' 
tra, f"angsolinovega sina, ki si' 
je bil lansko letoa kakor se bo-

S VAŽNO ZA NAROČNIKE 
Pole* naslov« Je .talilno do *daj Imata plačano naročnino. Prvr 

? st«-r• ikh Domeni nipsec, druga dan ln tretji pa -eto. Da nam prihr* 
nl«t ii'-ootreliDPga dela ln strjSkov, Vas prosimo, da skudate naročnl-

piavočasne poravoaU PoSijite naročnino naravnost nam tU Jo 
pa plačajte naSemu zastopniku v Va&em kraju aH kateremu izmed . 
xastoplkov, kojlta Imena 8«» tiskana i debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer Je kaj naših rojakov naseljenih. 

VEČINA TEH ZASTOPNIKOt IMA V ZALOGI TUDI KOLEDARJE IN 
PKATIK3; CE NE JUI PA ZA VAS NABOCE. — ZATO OBIŠČETE 
_ ZASTOPNIKA, ČE KAJ POTREBUJETE 

CALIF0RNJ4: 
8an Francisco, Jacob 

KOLORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. Safttt 
Walsenburg, M. J. Barak 

INDIANA: 
Indlanapolla, Fr. Zapaafii 

"LLINOIS: 
Chicago, J. Berčl* J. Lakanicb 
CScero, J. FaMao (Chicago, Cfc *c 

in HUmU) 
Jollet, Mary Bambtch 
La Salle, J. Spelich 
Maacoutab, Frank Augustla 
North Chicago in Wauiegar, 
thias Warfek 

MARYLAND: 
Kitzmiller. Fr. Vodopirec 

MICHIGAN: 
Detroit, L. Plaokar 

MINNESOTA: 
Chiabolm, Prank Gooie 
Ely, Jot. J. Pesbel 
Ereleth, Louis Gonit 
Gilbert, Louis Vend 
Hibblng, Jota Porfle 
Vlrglna, Frank Hrvatich 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Paataa 
Wtsboe, L Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Brodarfek 

NSW YORK: 
Gowanda, Bail R n M i 
uttit ram. r ta* Mm* 

OHIO: 

. idwejiai. m. •Nfl&sflfi . afc..- - .Jxa • 

Iloger. Jacob Renlk John Siajutlk 
GIrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balaot, John Krv«M>» 
Youngatown. Anton KlkelJ 

JRJ5G0N: 
Oregon Qty, Ore« J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Bessemer, Jshn Jemiktf 
Brougbton, Anton Ipavas 
Conemaugh, J. B»u»W 
Coverdale in okolica, Mrs. fsaan 
Rupnlk 
Export, Lanla SapsaHi 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamtn 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City, Fr. Ferench k 
Johnstown, John Polanti 
Krayn, Ant TauielJ 
Luxerne, Frank BaUoeh 
Midway. John 2nst 
Pittsburgh in okoUca, Philip Propw 

PhUip Progar 
Stedton. A. Ursa 
Turtle Creek, Fr. Sefcffrw 

j West Newton, Joseph Joraa 

WISCONSIN: 
MUwankee, Wmt ADis, Fr. BT* 
Sheboygan, Jaseph KakC 

WYOMING: 
Rock Springs, Laals TMNkv 
DtaaMndvUla. Joe Roiieb 

nio še vsi spominjali, u ĵrl 
Cangkajšeku in ki se je z njim 
jjoti'jn na tako patetičen način 
spet sprijaznil. Po tistih do: 
gotlkiii se je vrnil ponovno na 
svoje mesti kot vojaški guver-
ner Kansuja, deslej pa ni storil 
ničesar, kar bi dalo sklepati, da 
hoče podpirati nankinško vla-
do proti japonskim osvajačem. 

DRŽAL JE SRCE 80 MINUT 
V ROKI. 

Milanski kirurg dr. Defrise 
je italijanske specialiste za srce 
presenetil s senzacionalnim 
sporočilom, da mu jc uspelo 
obravnavati srce nekega 50-
N tnega moža 80 minut zunaj 
telesa in ga potem spraviti pa-
cientu v telo brez vsake škode. 
S tem posežkoan je možu rešil 
življenje in ga ozdravil. 

Nekega dne je prišel k njemu 
bolnik, ki je trpel za vnetjem 
srčne mišice. Ker se je zdrav-
niku vsak drag postopek videl 
neučinkovit, je izvršil sledečo 
operacijo: Med pacientovimi 
rebri je izrezal " o k n o " in iz-
vlekel skozi to odprtino srce. 
SO minut je držal potem to srce 
ki je bilo zvezano s telesom po 
Svojih žilah in mišicah, v ro-
kah in mu v tem času nepres-
tano odstrgaval bolne plasti 
tolišče. Zdravnik, ki šteje ko-
maj let, trdi, da mu je ope-
racija popolnoma uspela. Bil 
je pn i primer te vrste iz nje-
srove prakse in menda prvi pri-
mer na svetu sploh. 

ŽENSKA SLIKA OMEČILA 
GENERALISSIMA: 

Na malo nenavaden način je 
bila neka ga. Edith Rogers 
Dahlova rešila svojega moža si-
gurne smrti. Poslala je gene-
ralu Francu svojo fotografijo, 
ki jo kaže v kmečki noši z ru-
to na glavi. Stvar je bila takš-
na: 

Dahlova se je poročila lan-
skega leta v Mehiki. Kmalu 
po poroki sta prišla v Evropo, 
kjer je Dalil, zelo znan ameriš-
ki letalec, stopil v službo va-
lencij^ke vlade. V Cannesu je 
ga. Dahlova zvedela, da so 
Franeovi vojščaki letalo njene-
ga moža 13. julija sestrelili. 

Menila je, da je soprog pri tem 
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GLAS IZ DŽUNGLE 

"n^aljevanje. s 3. 

prej, dokler se ni oglasil iz 
džungle strašni " roos , " ki na-
polni živali divjine s panienini 
strahom, da umolknejo, čim za-
slišijo ta znak. Ona pa je pela 

izgubil svoje življenje. Pred 
kratkim pa je prejela njegovo 
pismo, v katerem ji je sporočal, 
daje zašel v ujetništvo in da ga 
utegnejo vsak dan usmrtiti. 

Ga. Diahlova je tedaj storila 
vse, da bi moža obvarovala 
smrti. Nazadnje je v največjem 
obupu pisala generalu Francu 
pismo, ki mu je pritožila svojo 
fotografijo. Generala sta se 
njen obup in mien ost dojmila, 
pa je še tisti dan odredil, naj 
ujetega letalca brez nadaljnjih 
]M>gojev izpuste. 

S M R T M U S S O L I N I J E V E G A 
P R O T I V N I K A . 

V Buenos Airesu je umrl ita-
lijanski eiaisnikar Ciccotti za 
srčno kapjo. Mož. ki je doži-
vel 57 let, je postal znan )k> 
svojem dvoboju z Mussolini-
Jem. Ciccotti jc bil sodelavec 
socialističnega "Avanti ja" , ki 
mu je bil Mussolini glavni ured 
nik. Ko je Mussolini ustanovil 
fašistično stranko, se je Ciccot-
ti ločil od njega. Xekoliko dni 
po "polmdu na R i m " sta se 
potem oba v Rimiu dvohojevala. 

| 

i. 
ni pela, kajti človeški glas je 
edrni med glasovi, ki ne utih-
nejo niti tedaj, ko naznanja ti-
ger svoj roparski pohod. 

Nenadoma je opazila, tla hodi 
on zdaj pred njo že tri korake 
naprej . . . Še enkrat se je o-
glasil tiger iz džungle. A nje 
glas, ženski glas, je še vedno 
odmeval v divjini. Pela je ka-
kor človek, ki sluti nevarnost 

| a se junaško bori proti nji in 
pogumno odgovarja izzivanju. 

' Tako sta korakala z napetimi 
živci in dosegla ovinek poti, 
kjer se je zasvetila luč iz prve 
koče nameščencev na plantaži. 
Bil je prvi žarek v strašni temi 
rragczda. 
Videla, je, kako je njen 
spremljevalec z velikimi koraki 
poli i tel čez stopnice na veran-
do. T\o je ona prišla do njega, 
je stopil iz hiše ven z nabasa-
no pnško v roki. Ona pa je še 
vedno pela. 

"jKje jo zver?" je vprašal 
I odsekano. "Zdaj imam orožje 
I in se ne bojim tigra! Ustrelil 
ga bom!" 

"Dragi prijatelj, svetujem ti 
nujno, da ne storiš tega," je 
dejala in iz njenega glasu je 
velo odkrito zaničevanje njego-
vega poguma. " X e pozabi, da 
ni vsak strel siguren in smrten. 
Bilo bi mi res žal za tigra, kaj-
ti, po pravici povedano, mi je 
ta tigr izkazal vliko uslugo., 
Zdaj vsaj poznam moža, ki ho-
če biti moj zaščitnik . . . " 

Pogledal jo je s togim oče-
som, a rekel ni niti besedice. 

Važno 
za potovanje. 

Kdor Je namenjen »starati t stari kraj ali dobiti ksfa od 
tam, Je potrebno, rta Je poučen t vseh stvareh. Vsled naSe dolgo-
letne skušnje Yam uunoremo dali najboljša pojasnila in tndi vse 
potrebno preskrbeti, da Je potovanjo nisbns in hitra ®*to se s»-
npno obrnite na nas ta vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni Hrte. vlzeje In sploh ne, kar Je za potovanje potrebno t 
najhitrejšem lasa, is kar Je glavno, n najmanjše stroške. 

Nedriavljanl naj M odlašajo d« zadnjega trenutka, ker pffdn« 
se dobi is Washington povratno dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
tipi najawj ea KMC. 

Pišite torej takoj ta braaplaCna navodila In sacotavljaase Tam, 
da booio poceni in adohao potovali. 

SLOVENEC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

2 1 6 W e s t 18th Street 

New York, N. Y. 

oooooo»ooooooooooooooooo^ 

IfcMSlte nam za cece voanlb U- ! ! 
itov, reservacljo ksbln ln po- J [ 

Jamil* «a potovanje. 

SLOVENIC PUBLISHING ! ' 
COMPANY (Travel Bureau) ! ! 
210 W. 18th 84, New York | I 

S ' ' 

KRETANJE 
PARNIKOV 

SHIPPING NEWS 

oktubra: 
Ittnua v Genoa 

G. okti>l»rn : 
Saturnia v Trst 
tjuwn XIary v Cherbourg 

7. oktolira: 
He ile France v Havre 

8. oktolira: , 
Bremen v Bremen 

!». oktobra: 
Conte di Savoia v (Jenoa 

1.*;. oktolira: 
Normandle v Havre 
Aquitania v Cherbourg!1 

15. oktobra: 
Europa v Bremen 

10. oktolira: 
Rex v Genoa 

20. oktobra: 
Queen Mary v Cherbourg 

'Si. oktobra: 
Vuleania v Trst 
Champlain v Ilavre 

•JU. oktobra: 
Bremen v Ilremen 

L'7. oktolira: 
Aquitania v Cherbourg 

28. oktobra: 
lie de France v Havre 

•'}(>. oktobra: 
Conte <ki Savoia v Genoa 

Imela jf prav. In medtom, k<> 
j je usmeril svoje korake proti 
upravnemu pnfclopju na planta-
ži, je videl, kako hitijo iz veže 
oboroženi možje. Grozeče tig-
rove rojvenje je prodrlo zdaj 
tudi do njih. 

7EMIJEVIDI 

STENSKI ZEMLJEVIDI 
JUGOSLAVIJE 

Na močnem papirju s plat-
nenimi pregibi 7.60 

POKRAJNI ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Dravska Banovina 30 

CANADA 
40 

ZDRUŽENIH DRŽAV 
VELIKI 40 
MALI 16 

NOVA EVROPA 
60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas, Kentucky, 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Missippl, Washing-
ton, Wyoming .26 

Illinois, Pennsylvania, Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
Wost Virginia, Ohio, New 
Vork, Virginia 40 

NaroSlom Jo prlleHti denar, bodi 
d t gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 ali t centa. 
Co pošljete gotovino, rekomanA-

rajte pismo. 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 

216 W. 18 Street 
Hew York, H. T. 


